Dr. Malnasi Ferenc

Az igricek hagyomanyatol a reneszansz miivészetig

Egy katonaének (In laudem confiniorum — A végek dicsérete)

Emberségrol példat,
Vitézségrol format,
Mindeneknek 6k adnak. ..

A 2004. év Balassi-emlékév, el6tte tisztelgiink két kolteményének globalis-
szemiotikai sz&vegtani elemzésével.

Balassi Balint (1554—1594) életmive a magyar nyelvd verset az igricek, a lan-
tosok hagyomanyabdl a reneszansz mivészet magaslatira emelte. Legnépszerbb
vitézi kolteménye az Egy katonaének. Jellegzetesen magyar alkotds, mélyen gySkerezik a
kor hazai térténelmi valésagaban, ugyanakkor az eurépai humanizmus eszmeviligahoz
kapcsol6do irodalmi alkotas.

1. A sz6veg tizikai hordozéja (Ve): Nyomtatott versszéveg,.

2. A széveg fizikai hordozéjahoz rendelheté formai felépités (Fo): Meg-
szokott kbzpontozasd, 9 versszakbdl allé vers, mindenik szakasz 9 sorbdl all (mas
valtozatban 3 sorbdl).

3. A szoveg fizikai hordozdjahoz rendelheté nyelvi-nyelvtani felépités (Se):
A kéltemény kohézidjat itt egy Osszegezés adja a végvari vitézek életének minden-
napjairol.

3.1. A szbveg grammatikai kapcsolatai, tdbbek kozott a mondatok
tartalmi-logikai kapcsolata, a mellérendelé mondatok kot6sz6 nélkiili hasznalata, az
egyeztetés adja, valamint a birtokos személyjelek: sziive, kedvébdl, homlokan, lovardl,
mulatasok, koporsoja, serege... Egy koz6sség tagjairdl, a végvari vitézekrdl van szo,
ezért az igék tébbes szam harmadik személylek: viselik, nyargaljak, ugralnak, hadnak,
adnak, jarnak, vagdalkoznak, futtatnak...

3.2. A szbveg jelentéstani elemei kézul emlitsiik meg azokat a
szavakat, amelyek behozzak a maguk jelentését a szévegbe, de a szbvegtdl is kapnak
valamilyen arnyalatot, pl. a felsorolaskor: végek, mez6, vitézek, lovat, strazsat, palo-
tajok, oskolajuk... Maguk a kulcsszavak is ilyen felsorolas tagjai: végek, vitézek, hirért,
névért, tisztességért.

El6feltevés a kolteményben: nincsen szebb a végvari vitézek életénél,
mert 6k a hazat védik. Ezt prébalja bizonyitani és bizonyitja is a koltd.

A koéltemény cime — a latin cim — a szOvegOsszefiiggés megterem-
tésének egyik eszkoze.

3.3. A sz6veg keletkezésének vizsgalata nyoman elmondhatjuk, hogy a
végvarak életérél mar Tindédi Lantos Sebestyén is éneckelt, de elbeszélé kolte-
ményekben. A vitézi élet személyes lirai élménye Balassinal jelenik meg el6szor, hiszen



maga is egti vitéz volt. 1589-ben a mindenétdl megfosztott kolté Lengyelorszagba
kénytelen menekilni, s a tivozni készilé Balassi szamara a sziil6haza most, amikor
hazatlanna valt, szépil ,,édes hazava”, ,,j6 Magyarorszaggad”. A bucsu, az emlékezés az
ihletforrasa a versnek. A vitézség és az emberség Osszekapesolt kiemelése, amellett,
hogy a végvari harcok konkrét emberi gesztusaira utal, egyben szélesebb értelmd is: a
»virtus et humanitas” altalanosabb érvényd itt; a katonavers az élet mai teriiletén
tevékenyked6ket is becstiletes helytallisra biztatja, a vitézek erre adnak példat. A
korabeli eurépai humanista poézisben az ilyenfajta vitézi ének ismeretlen volt, csak a
magyar irodalomban lett (sajnos lehetett!) lirai témava a hazaért és a kereszténységért
vivott 6nfelaldozé harc (Domonkos Péter).

4. A wvalésagos vilagdarab, vilagkép, amely a szOvegben megjelenik (Re):
Balassi sajat élettapasztalata alapjan sorolja fel a végvariak életének kellemes és kelle-
metlen epizddjait. A kezdS sorokban emlegetett virdg, madardal, az életének teret
engedS gyonyoriség (mint a korabeli festményeken!), az ajandékozé ég a zarlatban
Istenné magasztosul. S az aldé Isten is természeti hasonlatba, a gyiimoélcsfa képébe
oldva jelenik meg, kézvetitve a reneszansz muvész vilagképét is. Kiillén6s liraisaggal
nyomatékositja ezt a merész metafora az utolsé elbtti stréfaban, eufemisztikusan
sejtetve az élet korforgasat: ,,Sok vad s madar gyomra, gyakran koporséja vitézil holt
testOknek.”

Milyen sorok segitenek az olvasénak kialakitani egy mentalis képet (Relm)
errdl a vilagrol?

I. Vitézek, mi lehet ez széles £6ld felett szebb dolog az végeknél?

1I. ...j6kedvébdl is vitéz probalni indul.

II1. Az parduckapdkkal, fényes sisakokkal szép mindenik.

IV. ...csataviseléssel mindenik lankadt s faradt.

V. Az j6 hirért névért s az szép tisztességért 6k mindent hatra hadnak.

VI. Sok vérben fertezvén, arcul rea térvén Gz6t sokszor megvernek.

VII. Csatan val6 ¢hség, szomjusag, nagy hévség s faradsag mulatasok.

VIII. Sok vad s madar gyomra, gyakran koporséja vitéziil holt testdknek.

IX. O, végbelieknek, ifju vitézeknek dicséretes seregel Aldjon Isten mezdSkbel!

A hatodik szakasz a magyar harcmodor klasszikus, t6mér, epigrammatikus
megfogalmazasa:

,»Ellenséget latvan, 6rémmel kialtvan 6k kopiakat tornek,
S ha sulyosan vagyon az dolog harcokon, szélitatlan megtérnek.”

Szakmailag, katonailag és mavészileg egyarant annyira tokéletes, tOmor strofat
e témarol azoéta sem alkotott senki. El6szor a kialtas! FeltGnik az ellenség: roham, rajta,
el6rel Red, redl Jézus! Egyberoppan a két sereg. Képiakat térnek. Az ellenség nyomasa
azonban nagy. Lassan szoritjak, szorongatjak a magyar lovasokat. Ekkor a huszarok
,»szOlitatlan megtérnek”, mint a honfoglalas 6ta mindig, egy jeladds, egy Gsszenézés, és
mar fordul is a csapat, vagtat visszafelé. Menekil?! Az ellenség gy6zelemittasan veti
utanuk magat, de ekkor a huszarok erélyes rantissal megforditjak a lovukat, és
szembeszallnak a meghokkent ild6z8kkel: ,,Sok vérben fertezvén, arcul reda térvén
Gz6t sokszor megvernek” (Nemeskiirty Istvan).



Aztan a sajnalatos katonahalal, a harcterek temetetlen halottai, s a hullakb6l
lakmarozé vadak s madarak...

5. A szbveg tipusa: magyar nyelvl, régies, irott, érzelemkifejezs, felhivo,
mivészi, szépirodalmi széveg.

6. A szbveg stilusa szépirodalmi.

6.1. A szbveg irasjeleinek nincs stilusértéke.

6.2. A szoveg hangjainak stilusformal6 szerepe a rimekben valdsul
meg: a verssorok rimei: aab / ccb / ddb. A kilenc szakasz 6 6 7 szétagos,
kétiitem sorokra tagolodik. Ez a Balassi-strofa.

6.3. A szoveg szavainak stilusértéke. A szavak elsédleges, szotari
jelentésiikben szerepelnek, de ehhez jarul még a szovegdsszefiiggésbsl adddod, az
érzelmi-hangulati tobbletjelentés, s ezaltal valik hitelessé az olvasék szamara is az a
kép, amelyet a kolté a vitézek életérdl fest. Az igék érzékeltetik a mozgast, a
tevékenységet, magat az élet sokoldalusagat, egyuttal élénkitik a stilust: 530/, dd, indul, i,
Jfog, vitézkedik, lecsordul, viselik, nyargaljik, nézik, ngralnak, leszdll. ..

Balassi két szép hasonlatot is belefliz a szévegébe:

,»,Midén mint j6 s6lymok mezén széllel jarnak...”
,,Mint sok fat gyimélecsel sok jé szerencsékkel dldjon Isten mez&kbe

Az elsé hasonlat egy metaforat is magaban rejt: sdlymok; ugyancsak
metafora a palotdjok, oskoldjuk, mulatisok szavak is. Halmozassal mutatja be a kolt6 a
vitézeket: pdrduckdpdkkal, fényes sisakokkal, forgikkal szép mindenik; széllel jarnak,
vagdalkoznak, futtatnak; az széles mezd, liget, erdd a pihenShelyik, csatin val6 édhség,
szomyjilsdg nagy hévség s faradsdg a vitézek szamara mulatsag (paradoxonok).

Koltéi kérdéssel indul a vers — a valasz red: maga a kéltemény!

0.4. A sz6veg mondatainak stilusértéke: A vers kérdé mondattal indul,
folytatédik kijelenté mondatokkal, az utolsé sor pedig felkialt6/felszolit6 mondat.

A koltemény a parhuzamos/ellentétes szerkesztés remeke: az els6, az
6t6dik és a kilencedik szakasz kézrezarja a masodik, a harmadik, a negyedik, valamint
a hatodik, a hetedik és a nyolcadik szakaszokat, s ezek a kézrezart szakaszok a vitézi
életet rajzoljak.

0.5. A szoveg stilusértékét az igék talsulya donti el: verbalis stilusu, a
sz6veg maga a koltd egyenes beszédével indul, de atcsap szabad fliggs beszédbe.

Legszebb katonaénekink szabalyos, szép felépitése a reneszansz éptletek
tiszta szimmetridjara emlékeztet.

1’

Hogy Juliara talala, igy koszone néki...

Jiilia két szemen,

Olthatatlan szenem,

Véghetetlen szerelmens;

Kosztolanyi Dezs6 irta Balassi Balintrél: ,,Ha koézelebbrdl is meg akarunk
ismerkedni nagysagos és vitézl6, gyarmati és kékkoi bard Balassa Balinttal, akkor
minddssze egy korabeli festményre vagyunk utalva. A festmény a Balassak als6hracabi



kastélyaban lelték meg. Mint »ezred-kapitanyt« abrazolja 6t. Délceg f6rangu ur all itt,
teljes harci diszben. Hidegnek és nyugodtnak latszik, egyaltalan nem érzelg6snek |...]
Arca fehér. Szénfekete bajusz fut vastag, érzéki ajka folott. Gyapjas korhaj Gvedzi
fejét. Szemében tiz lobog, de ez a tiz nem melegit. Az orr hosszuy, ivelt. Skéfiummal
varrt, prémmel bélelt mente 16g dalias vallardl, csattal Gsszeakasztva, lattatva a zsin6ros
zekét, az arany-Gvet, a kardot, melynek markolatjan kézdnySsen pihen gy(rls balja,
mig jobbja a buzoganyt emeli s a tollas stiveget...”

Kolténk egyik legnépszertbb szerelmi kolteménye a Hogy [diligra taldla. .. cim.

1. A sz6veg tizikai hordozéja (Ve): Nyomtatott versszéveg,.

2. A széveg fizikai hordozéjahoz rendelhet6 formai felépités (Fo): hat
versszak, két-két sor, 15-15 szétagosak. Harompilléres szerkezet: népies megszolitas
— a kolté és Julia — udvarlds. Minden versszak vallomassal indul, készontéssel, jo-
kivansaggal és Shajjal zarul (az utolsé kivétel). Két rész: az elsé 6t versszak és a ha-
todik versszak elsé sora a kolt6 szévege, az utolsé sor pedig Julia mosolya — elutasitd
magatartisa — non verbdlis/nem nyelvi ,,beszéde”.

3. A szdveg fizikai hordozéjdhoz rendelheté nyelvi jelentéstani felépités (Se):
A szoveget Osszetartd erd: vallomads Jalidnak.

3.1. A széveg grammatikai kapcsolatait az alany és allitmany egyezése,
a birtokos személyjelek: sgerelmem, lelkem, boldogsiga, rozsim, szerelmedben, Jilidm bizto-
sitjak. A kohéziét az utalas: ez vildg, gy kbszonék.

3.2. A szoveg jelentéstani elemei kozil a felsorolasokat, a kulcs-
szavakat emlithetjuk: szerelmem, lelkem, sziivem kivinsdga, palotdm, fejedelmen, Jiiliam. . .

A koltemény cime felidézG voltaval az egész szbvegre utal, egybefogja
azt. Jellemz6 a vers kezd6 formulaja: Egészséggel édes letken! és a zardformula: Idvez légy!

3.3. A szoveg létrejottének vizsgalata: Egy ,kapu kézben” vald va-
ratlan talalkozas Losonczi Annaval adja az alkalmat a kolté szamara, hogy ezt a
véletlen talalkozast, a kdszonés semmitmondd szavait is udvarlassa tudja valtoztatni.
A kéltemény Balassi monologja Julia el6tt.

A szdveg intertextualis kapcsolatai: a lovagi koltészet (trubadur lira):
trdet, fejet neki hajték; a népkoltészet: kis violim, édes lelkenr; a keleti, t6rok koltészet:
szemildik fekete széne, joillati piros régsdm motivumal.

4. A szévegben kifejezésre jutd valosagos vilagdarab (Re): Balassi a szerelmes
lovag, Jilia az urné. A koltS szerelmet vall, mire Jalia csak elmosolyodék, ez a mosoly
jelzi a kett6jok kozotti tavolsagot. A helyzet és a vallomas alapjan az olvasoban
kialakulhat egy mentalis kép (Relm), amelyhez egyéni élmények is tarsul(hat)nak.

5. A szbvegtipus: magyar nyelvi, régies, irott, érzelemkifejezd, szépirodalmi
szoveg,.

6. A szoveg stilusa: szépirodalmi, népies és reneszansz keveréke.

6.1. A szbveg irasjeleinek nincs stilusértéke.

0.2. A széveg sok /hangot tartalmazé szavai laggya, kellemessé teszik
a vallomast. Stilusértékd az alliteracio is: sgemiildek fekete széne, szeme, szerelmedben, szép
szerelmem. A verssorok timet: a a; de belsé rimek is szépitik a verset: nekem — szerelme,



énmellettem — lelkem, vidimsaga — kévansaga. A kéltemény verselése magyaros, titem-
hangsulyos, 4/4 — 6si nyolcas.

0.3. A szbveg szavainak stilusértékét az elsédleges jelentés, a szotari
jelentés mellett a masodlagos, az érzelmi-hangulati tébbletjelentés adja: szép sgerelmen,
édes lelkem, sziivem vidamsdga, illatos rigsdm, dldomadsa. .. Balassi igél kozil az dllasz, fel-
timada, ¢ torténést kifejezd igék mellett az 6todik szakaszban a meggyilt, dhayt, légy igék
szerepelnek, s a hatodik versszakban a kdszinék, hajték, mosolyodék cselekvést jelents
1gék zarjak a verset.

Melléknévvel tarsitott fénevek jellemzik Jaliat: szép sgerelmem, édes
lelkem, bils sziivem, édes kévdansdag, minden boldogsdag, dragaldtos palotam, jo illatii piros rozsém,
gyonyerd szép kis violim. A masodik és harmadik szakasz metaforak dradata, ezek elemei:
a lelki élet értékei: sgivem vidamsdga, lelfem édes kévinsdaga, boldogsdga; a reneszansz téuri
vilag részei: drdgalitos palotim, jo illatii piros rozsdm, szép kis violdns, a n6i test szépsége:
szemiildeke fekete sgéne, szems és egyéb értékek: map fénye, szemem fénye, életem reménye.
Micsoda békok! Perzsel a vagy valamennyiben, s e vagy héfokat, mértékét, s Julia
szépségét mérik ezek a gyonyorl szoképek. A mértékegységek: a vilag, a boldogsag, a
nap ragyogasa. A sziivem, lelken, szerelmen, én fejedelmem metaforak jelzik a kolt6 tdalaradé
szerelmét. Az 6tédik szakasz egyben Osszefoglalasa is az elsé négy versszaknak, ezt
parositja a kolté egy vallasi himnuszbdl kélesonzott kifejezéssel: zdvez Fgy!, s a sort egy
Gjabb vilagi értékkel — fejedelmem —, metaforaval koronazza meg.

6.4. A szbveg mondatainak stilusértékérdl: Balassi 6tszor és Gtféle
médon készonti Juliat, és minden koészéntés csak Uriigy arra, hogy djabb bdkokat
mondjon formailag kijelentd, de tartalmilag felkialté mondatokkal.

0.5. A szoveg stilusértéke: az igei és névszdi dllitmanyok egymast
valtogatjak, igy a széveg stilusa verbalis és nominalis is. A kolté egyenes beszéde az
utolsé szakaszban valt at fiige6 beszédbe.

Balassi Balint a reneszansz ember 6ntudatossagaval a szerelmet az emberi élet
egyik legszebb értékének tekintette, igy kap kiemelked6 jelentSséget koltészetében ez a
szép emberi érzés. Gerézdi Raban mondta: ,,Szinte allandéan az egymast kergets és
keresztez6 indulatok, fesziltségek, letdrések, szerelmek és izz6 dithok viharaban élt a
kolté. S ezek a folyvast lobogé tiizek életét ugyan folégették, koltészetének azonban
legbensébb, elsédleges 6szténzéi, taplaléi voltak.”

Felhasznalt irodalom:

Balazs Géza: Szovegtani gyakorlatok, vizlatok, tanulmdnyok. Budapest, 1994,
Nemzeti Tankényvkiado.

Domonkos Péter: Irodalom 1. a négy- és hatosztilyos kozépiskolik  sgdmira.
Budapest, 1998, Nemzeti Tankonyvkiado.

Nemeskurty Istvan: Didk, iy magyar éneket. A magyar irodalom tirténete 1945-ig.
Budapest, 1983, Gondolat.



Pet6fi S. Janos — Bacsi Janos — Benkes Zsuzsa — Vass Laszlo: Szovegtan és
verselemzés. Budapest, 1993, Pedagdgus Szakma Megujitasa Projekt Programiroda.

Szabé Zoltan: Sovegnyelvészet és stilisztika. Budapest, 1988, Tankényvkiado.

Szigeti Jozsef (szerk.): Balassi Bdlint dsszes versei és Szép magyar komédidja.
Bukarest, 1965, Ifjasagi Kényvkiado.



	Dr. Málnási Ferenc
	Az igricek hagyományától a reneszánsz művészetig
	Hogy Júliára talála, így köszöne néki…



